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Versie-geschiedenis 
Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie 

1.0.0 7-05-2020 Met Oekraïne zijn afspraken gemaakt over de export van eiproducten. Deze 
instructie en het bijgevoegde certificaat vormen de weerslag van deze af-
spraken. 

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED 

Deze instructie geldt voor het exporteren van eiproducten naar de Oekraïne. De instructie beschrijft de 
voorwaarden die gelden voor de invoer in de Oekraïne de controles die de NVWA hiervoor moet uitvoe-
ren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA. 
Over de certificeringseisen die gelden voor de export van eiproducten naar de Oekraïne zijn officiële bila-
terale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden afgewe-
ken. 

2 WETTELIJKE BASIS 

2.1 EU-regelgeving 
• Beschikking 94/371/EG  
• Verordening (EG) nr. 852/2004  
• Verordening (EG) nr. 853/2004  
• Verordening (EG) nr. 625/2017 

 

2.2 Nationale wetgeving 
• Gezondheid- en welzijnswet voor dieren, artikel 79 
• Wet dieren 
 
2.3 Overige 
• Bilaterale afspraken tussen Oekraïne en Nederland 

3 DEFINITIES 

COKZ  :  Centraal Orgaan Kwaliteits Zaken  
HPAI : Hoog Pathogene Aviaire Influenza 
NCD : Newcastle disease 
OIE : The World Organisation for Animal Health (OIE) 
Voorcertifi-
caat  

: Een certificaat met gegevens over de productsoort, herkomst, bestemming en 
verklaringen met betrekking tot de volksgezondheid en laboratoriumonderzoeken 
ten aanzien van een te exporteren partij, opgemaakt door een officiële controle-
rende instantie uit de betreffende sector op basis waarvan de certificerend die-
renarts van de NVWA een gezondheidscertificaat kan opmaken. 

 

4  WERKWIJZE 

De export van eiproducten naar de Oekraïne is toegestaan. Het is een afgesproken certificaat met de EU 
en het format (TRACES) is daarom op deze wijze ook in e-CertNL vastgelegd. De titel is in de Engels taal 
terwijl de rest van het certificaat een Nederlandse vertaling kent. 
 
 
• Certificaat: zie bijlage 
 
Toelichting bij het certificaat: 
 
Algemeen: 
- Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke export-

beperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie dan is de 
informatie vermeld in de TMDL-01 leidend. 
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- De certificering van eieren en eiproducten verloopt in samenwerking met het COKZ. Het COKZ geeft 
voorcertificaten af op basis waarvan de NVWA kan certificeren. Deze voorcertificaten kunnen betrek-
king hebben op de volgende aspecten: verklaringen ten aanzien van de volksgezondheid, verklarin-
gen ten aanzien van de warmtebehandeling, verklaringen ten aanzien van bacteriologische onder-
zoeken en verklaringen ten aanzien van de origine van de eieren. Voorcertificaten moeten aange-
vraagd worden bij het COKZ via e-mail: eicertificaten@cokz.nl . Zie ook DPEAH-04: Procedure voor 
certificering van consumptie-eieren en eiproducten door het COKZ.  

- Voor het invullen in e-CertNL geldt: 
• Origine dier = het land waar het dier geboren is; 
• Herkomst van eindproduct = het land waar de laatste handeling aan het te exporteren product 

heeft plaatsgevonden; 
• Land van leggen eieren = het land waar de eieren vandaan komen die in het eiproduct zijn ver-

werkt. 
Bovenstaande landen mogen alleen EU-landen betreffen.  
 
 
Voor het invullen in e-CertNL geldt dat: 

Origine dier : Het land waar het dier geboren is (alleen EU-landen). 
Herkomst van eindpro-
duct 

: Het land waar de laatste handeling aan het te exporteren pro-
duct heeft plaatsgevonden (alleen EU-landen). 

Land van leggen eieren : Het land waar de eieren vandaan komen die in het eiproduct 
zijn verwerkt (alleen EU-landen). 

Veld I.7 
“Land van oorsprong” 

: Hier staat als vast gegeven “Nederland” ingevuld. Hiermee 
wordt bedoeld het land van verzending en niet het land van 
oorsprong product. 

Veld I.11 ‘ “Plaats van 
oorsprong”  

: De opslagplaats waar de lading/zending in de container/vracht-
auto gaat. Dit veld wordt ingevuld met naam, adres en als laat-
ste erkenningsnummer/KvK-nummer. Wanneer het bedrijf een 
erkenningsnummer heeft dan moet deze ingevuld worden. Als 
het bedrijf alleen geregistreerd is dan moet het KvK-nummer 
ingevuld worden. 

Veld I.15 
“Vervoermiddelen” 

 De ‘identificatie’ moet bij het volgende ingevuld worden: 
- ‘vliegtuig’: het vluchtnummer, 
- ‘andere’ bedoeld wordt koerierszendingen: het traceernum-
mer, 
- ‘vaartuig’ bedoelen we scheepsvervoer: de bootnaam, 
- ‘wegverkeer’ vervoer per verzegelde vrachtwagen  
  (zonder container) het kenteken. 

Veld I.18 
“Temperatuur producten” 

 Op het certificaat moet de temperatuur van de producten wor-
den vastgelegd. Let op voor alle producten geldt dezelfde op-
slag condities. Middels de woorden: “ONGEKOELD”, “GE-
KOELD”, “BEVROREN” letterlijk op deze wijze vast te leggen. 
(?) Dan komt er op het certificaat in het juiste vakje een “X” 

 
Veld I.21 
“Nr. zegel en nr. contai-
ner” 

 Het is verplicht een zegel- en containernummer in te vullen 
wanneer dit van toepassing is (bij scheepsvervoer, treinvervoer 
of wegtransport in een container). Bij luchtvervoer en koeriers-
zendingen is het niet verplicht een zegelnummer of container-
nummer te vermelden.  

Veld I. 25  
“Identificatie van de goe-
deren” 

 - ‘verwerkend bedrijf’: hier komen de gegeven te staan die bij 
‘additionele erkenningen’ (eerste keuze) worden ingevuld. 
- ‘koel-vrieshuis’: hier komen de gegeven te staan die bij ‘addi-
tionele erkenningen’ (tweede keuze) worden ingevuld. Indien 
bij tweede keuze niets wordt vermeld, komt bij koel-vrieshuis 
‘not applicable’ te staan. 

 
Er kan maar één orderregel per certificaat worden opgenomen. Wanneer bedrijven meerdere producten 
willen exporteren, dan moeten ook meerdere certificaten worden aangevraagd. 
 
 

mailto:eicertificaten@cokz.nl
https://www.nvwa.nl/documenten/export/veterinair/ks-documenten/landeneisen/dpeah-04-export-certificering-ei-door-cokz
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Toelichting bij de verklaringstekst: 
 
De verklaringen zijn zo opgebouwd dat bij deel II verklaring 1, 2 of 3 van toepassing zijn. Afhankelijk van 
het invullen van de aanvraag worden de ‘niet van toepassing’ zijnde verklaringen door gehaald.  
 
Verklaring II 1.1: 
de eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd, zijn geproduceerd met eieren die verkregen zijn van 
vogels die afkomstig zijn van het grondgebied van een land dat vrij is van hoogpathogene aviaire influ-
enza en de ziekte van Newcastle overeenkomstig de Gezondheidscode voor landdieren van de OIE. 
 
Deze verklaring II 1.1 is van toepassing wanneer het productieland vrij is van HPAI en van NCD. 
Deze verklaring kan na controle van de herkomstlanden van de eieren worden afgegeven. Deze landen 
moeten op basis van OIE eisen vrij zijn van HPAI en NCD. E-CertNL controleert automatisch op aangifte-
plichtige dierziekten. Als de verklaring op geel gaat is informatie over de dierziektesituatie hier te vinden. 
 
Komt het eindproduct uit Nederland, dan moeten de herkomstbedrijven en landen van de gebruikte eie-
ren worden opgenomen op een voorcertificaat van het COKZ. Komt het eindproduct uit een andere lid-
staat moet het van toepassing zijnde worden voor verklaard door de competente autoriteit die toezicht 
houdt op het productiebedrijf. 
 
Verklaring II 1.2: 
De eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd zijn geproduceerd met eieren die afkomstig zijn van 
inrichtingen waar en waaromheen zich in een gebied met een straal van 10 km dat, in voorkomend geval 
kan het ook het grondgebied van een buurland omvatten, ten minste in de laatste 30 dagen vóór het ver-
zamelen van de eieren geen uitbraak van hoogpathogene aviaire influenza heeft voorgedaan; 
 
Of er is een specifieke behandeling ondergaan om het hoogpathogene-aviaire-influenzavirus te vernieti-
gen.  
 
Deze verklaring II 1.2 is van toepassing wanneer het land waar de eieren vandaan komen ‘niet’ vrij is 
van HPAI maar wel van NCD. 
 
Het eerste deel van de verklaring kan na controle van de herkomstbedrijven worden afgegeven. Er mag 
geen HPAI zijn vastgesteld voor de laatste 30 dagen in een straal van 10 km rondom de herkomstbedrij-
ven van de eieren. Dit moet handmatig worden gecontroleerd. Voor een eindproduct uit Nederland moe-
ten de herkomstbedrijven van de eieren worden opgenomen op een voorcertificaat van het COKZ. Komt 
het eindproduct uit een andere lidstaat moet het van toepassing zijnde worden voor verklaard door de 
competente autoriteit die toezicht houdt op het productiebedrijf. 
 
Het tweede deel kan na controle van de uitgevoerde hittebehandeling worden afgegeven. Hierbij moeten 
de niet van toepassing zijnde hittebehandelingen worden doorgehaald. Voor een eindproduct uit Neder-
land moet de toegepaste behandeling worden voor verklaard door het COKZ. Komt het eindproduct uit 
een andere lidstaat moet het van toepassing zijnde worden voor verklaard door de competente autoriteit 
die toezicht houdt op het productiebedrijf. 
 
Verklaring II 1.3: 
De eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd zijn geproduceerd met eieren die afkomstig zijn van 
inrichtingen waar en waaromheen zich in een gebied met een straal van 10 km dat, in voorkomend geval 
ook het grondgebied van een buurland kan omvatten, ten minste in de laatste 30 dagen vóór het verza-
melen van de eieren geen uitbraak van de ziekte van Newcastle heeft voorgedaan. 
 
Of er is een specifieke behandeling ondergaan om het om het virus van de ziekte van Newcastle te ver-
nietigen 
 
Deze verklaring II 1.3 is van toepassing wanneer het land waar de eieren vandaan komen ‘niet’ vrij is 
van NCD maar wel van HPAI. Bij deze verklaring worden de hittebehandelingen standaard doorgehaald. 
 
Het eerste deel van de verklaring kan na controle van de herkomstbedrijven worden afgegeven. Er mag 
geen NCD zijn vastgesteld voor de laatste 30 dagen in een straal van 10 km rondom de herkomstbedrij-
ven van de eieren. Dit moet handmatig worden gecontroleerd. Voor een product gemaakt in Nederland 
moeten de herkomstbedrijven van de eieren worden opgenomen op een voorcertificaat van het COKZ. 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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Komt het eindproduct uit een andere lidstaat dan moet het van toepassing zijnde worden voor verklaard 
door de competente autoriteit die toezicht houdt op het productiebedrijf. 
 
Verklaring II 2.1: 
De eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd zijn afkomstig van een of meer inrichtingen die door de 
bevoegde autoriteit van de EU-lidstaat zijn erkend voor de levering van hun producten voor de handel 
binnen de EU en die onder toezicht van die autoriteit staan; 
 
Het eindproduct mag uit de hele EU komen. 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product afkomstig van een bedrijf met een erkenning 
volgens Verordening (EG) nr. 853/2004. Voor een Nederlands bedrijf moet dit door het COKZ worden ge-
controleerd en worden opgenomen op een voorcertificaat. Voor een bedrijf uit een andere lidstaat moet 
de erkenning handmatig worden gecontroleerd. 
 
Verklaring II 2.2: 
De eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd zijn afkomstig van een of meer inrichtingen die over-
eenkomstig de Oekraïense wetgeving inzake de veiligheid en de specifieke kwaliteitsparameters van le-
vensmiddelen, met name de Oekraïense wet met betrekking tot de beginselen en voorschriften betref-
fende de veiligheid en de kwaliteit van levensmiddelen (nr. 771/97), of conform gelijkwaardige voor-
schriften in Verordening (EG) nr. 852/2004(4) een op de HACCP-beginselen gebaseerd programma toe-
passen 
 
Deze verklaring kan op basis van EU en nationale regelgeving worden afgegeven voor een product af-
komstig van een bedrijf met een erkenning volgens Verordening (EG) nr. 853/2004. 
Voor een Nederlands bedrijf moet dit door het COKZ worden opgenomen op een voorcertificaat. Voor een 
bedrijf uit een andere lidstaat moet de erkenning handmatig worden gecontroleerd. 
 
 
Verklaring II 2.3: 
De eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd zijn geproduceerd met inachtneming van de hygiëne-
voorschriften overeenkomstig de Oekraïense wetgeving inzake de veiligheid en de specifieke kwaliteitspa-
rameters van levensmiddelen, met name de Oekraïense wet met betrekking tot de beginselen en voor-
schriften betreffende de veiligheid en de kwaliteit van levensmiddelen (nr. 771/97), of conform gelijk-
waardige voorschriften in Verordening (EG) nr. 852/2004 
 
Deze verklaring kan op basis van EU en nationale regelgeving worden afgegeven voor een product af-
komstig van een bedrijf een erkenning volgens Verordening (EG) nr. 853/2004. 
Voor een Nederlands bedrijf moet dit door het COKZ worden opgenomen op een voorcertificaat. Voor een 
bedrijf uit een andere lidstaat moet de erkenning handmatig worden gecontroleerd. 
 
 
Verklaring II 2.4: 
De eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd voldoen aan de microbiologische criteria voor de indica-
toren tot vaststelling van de veiligheid van levensmiddelen, goedgekeurd bij besluit nr. 548 van 19 juli 
2012 van het ministerie van Gezondheid van Oekraïne of conform gelijkwaardige voorschriften in Veror-
dening (EG) nr. 2073/2005 
 
Deze verklaring kan op basis van EU en nationale regelgeving worden afgegeven voor een product af-
komstig van een bedrijf een erkenning volgens Verordening (EG) nr. 853/2004. 
Voor een Nederlands bedrijf moet dit door het COKZ worden opgenomen op een voorcertificaat. Voor een 
bedrijf uit een andere lidstaat moet de erkenning handmatig worden gecontroleerd. 
 
Verklaring II 2.5: 
De eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd zijn voorzien van een identificatiemerk overeenkomstig 
de Oekraïense wetgeving inzake de veiligheid en de specifieke kwaliteitsparameters van voedsel, met 
name de Oekraïense wet met betrekking tot de beginselen en voorschriften betreffende de veiligheid en 
de kwaliteit van levensmiddelen (nr. 771/97), of conform gelijkwaardige voorschriften in Verordening 
(EG) nr. 853/2004 
 
Deze verklaring kan op basis van EU en nationale regelgeving worden afgegeven voor een product af-
komstig van een bedrijf een erkenning volgens Verordening (EG) nr. 853/2004. 
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Voor een Nederlands bedrijf moet dit door het COKZ worden opgenomen op een voorcertificaat. Voor een 
bedrijf uit een andere lidstaat moet de erkenning handmatig worden gecontroleerd. 
 
Verklaring II 2.6: 
Garanties betreffende de afwezigheid en/of het niet overschrijden van de maximaal toelaatbare concen-
traties van residuen van geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik en contaminanten in het kader 
van goedgekeurde nationale plannen voor het toezicht op residuen van geneesmiddelen voor diergenees-
kundig gebruik en contaminanten overeenkomstig de wetgeving van Oekraïne of conform gelijkwaardige 
voorschriften in Richtlijn 96/23/EG 
 
Deze verklaring kan op basis van EU en nationale regelgeving worden afgegeven voor een product af-
komstig van een erkend bedrijf volgens Verordening (EG) nr. 853/2004. 
Voor een Nederlands bedrijf moet dit door het COKZ worden opgenomen op een voorcertificaat. Voor een 
bedrijf uit een andere lidstaat moet de erkenning handmatig worden gecontroleerd. 
 

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN 

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat. 
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Bijlage 1: certificaat 
 

МІЖНАРОДНИЙ СЕРТИФІКАТ ДЛЯ ВВЕЗЕННЯ В УКРАЇНУ ЯЄЧНИХ ПРОДУКТІВ1 З ЄВРОПЕЙСЬКОГО СОЮЗУ/ 
INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR EGG PRODUCTS1 IMPORTED INTO UKRAINE FROM THE EUROPEAN UNION 

Частина I: Детальна інформація щодо відправленого вантажу / 
Deel I: Informatie betreffende de aangeboden zending 

I.1 Відправник / Verzender 
 

I.2 Номер сертифіката /  
Referentienummer certificaat 

I.2.a Номер TRACES / 
TRACES referentienummer 

Назва / Naam 
 

Адреса / Adres 
 

Країна / Land 

 

  

I.3 Центральний компетентний орган / Bevoegde centrale autoriteit 
 
I.4 Місцевий компетентний орган / Bevoegde lokale autoriteit 

I.5 Одержувач / Geadresseerde 
Назва / Naam 
 
Адреса / Adres 
 
Країна / Land 

 

 I.6. Номер(и) відповідних оригінальних сертифікНатоімвер(и) супровідних 
документів / 
Nummer(s) van relevante originele certifica(a)t(en) van de begeleidende documenten 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

I.7 Країна походження /  
Land van oorsprong 

Код ISO / 
ISO code 

I.8. Регіон походження /  
Regio van oorsprong 

I.9 Країна призначення /  
Land van bestemming 

Код 
ISO / 
ISO 
code 

I.10 Регіон призначення /  
Regio van bestemming 

Нідерланди / Nederland NL XXXXXXXXXXXXX Україна / Oekraïne UA XXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

I.11 Місце походження / Plaats van oorsprong 
 

I.12 Місце призначення / Plaats van bestemming 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Назва / Naam 
 
Адреса / Adres 

 

Номер ухвалення / Erkenningsnummer  
I.13 Місце відвантаження / Plaats van laden I.14 Дата та час відправки / Datum en uur van vertrek 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX  
I.15 Транспортні засоби/Vervoermiddelen I.16 Пункт пропуску в Україні / Plaats van binnenkomst 

Літак / Vliegtuig   Судно / 
Vaartuig  

 Залізничний вагон / 
Treinwagon 

  

Дорожній екіпаж / 
Wegvoertuig 

       Інше / 
Andere 

       

 
Ідентифікація / Identificatie 
Номер(и) / Nummers 

I.17  CITES 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

I.18 Температура продуктів / Temperatuur producten 
 

I.19 Загальна вага брутто / 
Totaal brutogewicht 

I.20 Загальна кількість упаковок/ 
Aantal verpakkingen 

Кімнатної / 
Ambient 

 Охолоджени
й / 
Gekoeld 

 Заморожений / 
Bevroren 

    

        

I.21 Номер пломби/контейнера / 
Nr zegel en nr. container 
 
I.22 Товари придатні для / Producten gecertificeerd voor: 

Людського споживання / Menselijke consumption              
I.23 Транзит через третю країну / Doorvoer door een 3e land 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

I.24 Для імпорту в Україну/ Voor Export 
 

I.25. Ідентифікація продукту / Identificatie van de goederen 

Номер ухвалення потужностей/ Erkenningsnummer bedrijf 

Види/Diersoort Пакувальний центр / 
Verwerkend bedrijf 

Холодильний цех/морозильна 
камера / Koel-vrieshuis 

Кількість упаковок / 
Aantal verpakkingen 

Вага нетто / 
Netto gewicht 
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 Яєчні продукти/ Eiproducten (EP) 

Частина ІІ: Сертифікація / Deel II: Certificering 
IІ. Інформація про здоров’я / Informatie over de ge-
zondheid 
 

II.a. Номер сертифікату / Referentienummer certificaat II.b 
 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

 
II.1  Підтвердження безпечності для здоров’я тварин /Verklaring inzake de diergezondheid 

Я, що нижче підписався офіційний ветеринарний лікар/офіційний інспектор, цим засвідчую, що яєчні продукти, які ввозяться 
на територію України:/ Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd(1) : 

(2)або/ 
hetzij 

II.1.1 Виготовлені із яєць, які отримані від птиці, що походить із території країни, які є вільними від 
високопатогенного грипу птиці та хвороби Ньюкасла у відповідності до критеріїв Кодексу здоров’я наземних 
тварин МЕБ./ zijn geproduceerd met eieren die verkregen zijn van vogels die afkomstig zijn van het grondgebied van 
een land dat vrij is van hoogpathogene aviaire influenza en de ziekte van Newcastle overeenkomstig de Gezondheidscode 
voor landdieren van de OIE; 

(2)або/ 
hetzij 

II.1.2 Bиготовлені із яєць, які отримані на потужностях, на яких та навколо яких в радіусі 10 км протягом щонайменше 
останніх 30 днів перед збором яєць, не було зафіксовано жодного випадку високопатогенного грипу птиці;/ zijn 
geproduceerd met eieren die afkomstig zijn van inrichtingen waar en waaromheen zich in een gebied met een straal van 
10 km dat, in voorkomend geval, ook grondgebied van een buurland kan omvatten, ten minste in de laatste 30 dagen 
vóór het verzamelen van de eieren geen uitbraak van hoogpathogene aviaire influenza heeft voorgedaan; 
(2)або/ 
hetzij 

з метою знищення збудника високопатогенного грипу птиці яєчні продукти були оброблені: / om 
het hoogpathogene-aviaire-influenzavirus te vernietigen als volgt zijn verwerkt: 
(2)або/ 
hetzij 

рідкий яєчний білок був оброблений:/ vloeibaar eiwit is: 
(2)або / 
hetzij 

при 55,6 °C протягом 870 секунд./ gedurende 870 seconden bij 55,6 °C 
behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

при 56,7 °C протягом 232 секунд/ gedurende 232 seconden bij 56,7 °C 
behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

10% солений жовток був оброблений при 62,2 °С протягом 138 секунд/ dooier met 
een gehalte aan toegevoegd zout van 10 % is gedurende 138 seconden bij 62,2 °C 
behandeld. 

(2)або/ 
hetzij 

сухий яєчний білок був оброблений/ gedroogd eiwit is: 
(2)або / 
hetzij 

при 67 °C протягом 20 годин/ gedurende 20 uur bij 67 °C behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

при 54,4 °C протягом 513 годин/ gedurende 50,4 uur bij 513 °C behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

цільні яйця були оброблені як мінімум:/ hele eieren zijn ten minste: 
(2)або / 
hetzij 

при 60 °C протягом 188 секунд / gedurende 188 seconden bij 60 °C 
behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

повністю приготовані / volledig gekookt 

(2)або/ 
hetzij 

цільний яєчний меланж був оброблений щонайменше:/ heeleimengsels zijn ten minste: 
(2)або / 
either 

при 60 °C протягом 188 секунд. / gedurende 188 seconden bij 60 °C 
behandeld. 

(2)або/ 
hetzij 

при 61,1 °C протягом 94 секунд/ gedurende 94 seconden bij 61,1 °C 
behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

II.1.3 
 

Bиготовлені із яєць, які отримані на потужностях, на яких та навколо яких в радіусі 10 км протягом щонайменше 
останніх 30 днів перед збором яєць, не було зафіксовано жодного випадку хвороби Ньюкасла;/ zijn geproduceerd 
met eieren die afkomstig zijn van inrichtingen waar en waaromheen zich in een gebied met een straal van 10 km dat, in 
voorkomend geval, ook grondgebied van een buurland kan omvatten, ten minste in de laatste 30 dagen vóór het verza-
melen van de eieren geen uitbraak van de ziekte van Newcastle heeft voorgedaan. 
(2)або/ 
hetzij 

з метою знищення збудника хвороби Ньюкасла яєчні продукти були оброблені: / om het virus van 
de ziekte van Newcastle te vernietigen als volgt zijn verwerkt: 
(2)або/ 
hetzij 

рідкий яєчний білок був оброблений:/vloeibaar eiwit is: 
(2)або / 
hetzij 

при 55 °С протягом 2 278 секунд/ gedurende 2 278 seconden bij 55 °C 
behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

при 57°С протягом 986 секунд/ gedurende 986 seconden bij 57 °C behan-
deld 
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(2)або/ 
hetzij 

при 59 °С протягом 301 секунд/ gedurende 301 seconden bij 59 °C behan-
deld. 

    Яєчні продукти/ Eiproducten (EP) 
   (2)або/ 

hetzij 
10% солений жовток був оброблений при 55°С протягом 176 секунд/ dooier met een 
gehalte aan toegevoegd zout van 10 % is gedurende 176 seconden bij 55 °C behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

сухий яєчний білок був оброблений при 57 °С протягом 50,4 годин/ gedroogd eiwit is 
gedurende 50,4 uur bij 57 °C behandeld; 

(2)або/ 
hetzij 

цільні яйця були оброблені:/hele eieren zijn: 
(2)або/ 
hetzij 

при 55 °С протягом 2 521 секунд/ gedurende 2 521 seconden bij 55 °C 
behandeld 

(2)або/ 
hetzij 

при 57 °С протягом 1 596 секунд/gedurende 1 596 seconden bij 57 °C be-
handeld. 

(2)або/ 
hetzij 

при 59 °С протягом 674 секунд/ gedurende 674 seconden bij 59 °C behan-
deld 

(2)або/ 
hetzij 

є повністю приготовленими/volledig gekookt 

II.2 Атестація щодо безпечності для здоров’я населення/ Verklaring inzake de volksgezondheid 

Я, що нижче підписався офіційний ветеринарний лікар/офіційний інспектор, цим засвідчую, що яєчні продукти, які 
імпортуються на територію України, відповідають таким вимогам:/ Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de 
eiproducten die in Oekraïne worden ingevoerd(1 aan de volgende voorschriften voldoen: 

II.2.1 походять із потужностей, які схвалені Компетентним органом держави-члена ЄС для постачання їх продукції на ринок 
Європейського Союзу та знаходяться під їх наглядом;/ zij zijn afkomstig van een of meer inrichtingen die door de bevoegde 
autoriteit van de EU-lidstaat zijn erkend voor de levering van hun producten voor de handel binnen de EU en die onder toezicht 
van die autoriteit staan; 

II.2.2 походять із потужностей, де запроваджено постійно діючі процедури, засновані на принципах системи аналізу 
небезпечних факторів та контролю у критичних точках (НАССР) відповідно до законодавства України про безпечність 
та окремі показники якості харчових продуктів, зокрема, Закону України «Про основні принципи та вимоги до 
безпечності та якості харчових продуктів» (№ 771/97) або відповідно до еквівалентних норм Регламенту (ЄС) № 
852/2004;/ zij zijn afkomstig van een of meer inrichtingen die overeenkomstig de Oekraïense wetgeving inzake de veiligheid en 
de specifieke kwaliteitsparameters van levensmiddelen, met name de Oekraïense wet met betrekking tot de beginselen en 
voorschriften betreffende de veiligheid en de kwaliteit van levensmiddelen (nr. 771/97), of conform gelijkwaardige voorschriften 
in Verordening (EG) nr. 852/2004(4) een op de HACCP-beginselen gebaseerd programma toepassen; 

II.2.3 вироблені відповідно до гігієнічних вимог, встановлених законодавством про безпечність та окремі показники якості 
харчових продуктів, зокрема, Законом України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових 
продуктів» (№ 771/97) або відповідно до еквівалентних норм Регламенту (ЄС) № 852/2004;/ zij zijn geproduceerd met 
inachtneming van de hygiënevoorschriften overeenkomstig de Oekraïense wetgeving inzake de veiligheid en de specifieke 
kwaliteitsparameters van levensmiddelen, met name de Oekraïense wet met betrekking tot de beginselen en voorschriften 
betreffende de veiligheid en de kwaliteit van levensmiddelen (nr. 771/97), of conform gelijkwaardige voorschriften in 
Verordening (EG) nr. 852/2004(4) 

II.2.4 
 

відповідають вимогам Мікробіологічних критеріїв для встановлення показників безпечності харчових продуктів, 
затверджених наказом Міністерства охорони здоров’я України № 548 від 19.07.2012 або відповідно до еквівалентних 
норм Регламенту (ЄС) № 2073/2005; / zij voldoen aan de microbiologische criteria voor de indicatoren tot vaststelling van de 
veiligheid van levensmiddelen, goedgekeurd bij besluit nr. 548 van 19 juli 2012 van het ministerie van Gezondheid van Oekraïne 
of conform gelijkwaardige voorschriften in Verordening (EG) nr. 2073/2005(4); 

II.2.5 
 
 
 
 

має ідентифікаційну позначку відповідно до законодавства України про безпечність та окремі показники якості 
харчових продуктів, зокрема, Закону України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових 
продуктів» (№ 771/97) або відповідно до еквівалентних норм Регламенту (ЄС) № 853/2004; / zij zijn voorzien van een 
identificatiemerk overeenkomstig de Oekraïense wetgeving inzake de veiligheid en de specifieke kwaliteitsparameters van 
voedsel, met name de Oekraïense wet met betrekking tot de beginselen en voorschriften betreffende de veiligheid en de kwaliteit 
van levensmiddelen (nr. 771/97), of conform gelijkwaardige voorschriften in Verordening (EG) nr. 853/2004(4); 

II.2.6 гарантується відсутність та/або неперевищення максимальних допустимих рівнів залишків ветеринарних препаратів та 
забруднювачів відповідно до затверджених національних планів моніторингу залишків ветеринарних препаратів та 
забруднювачів, які є еквівалентними законодавству України або відповідно до еквівалентних норм Директиви 
№96/23/ЄС;/ de garanties betreffende de afwezigheid en/of het niet overschrijden van de maximaal toelaatbare concentraties 
van residuen van geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik en contaminanten in het kader van goedgekeurde nationale 
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plannen voor het toezicht op residuen van geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik en contaminanten overeenkomstig de 
wetgeving van Oekraïne of conform gelijkwaardige voorschriften in Richtlijn 96/23/EG(4) 

 
 Яєчні продукти/ Eiproducten (EP) 

Примітки / Opmerkingen 
Частина І: / Deel 1: 
- Пункт I.11: Назва, адреса та номер ухвалення потужності відправлення./ Vak I.11: naam, adres en erkenningsnummer van de inrichting van verzending. 
- Пункт 1.15: Зазначити реєстраційний номер(и) залізничних вагонів та вантажних автомобілів, назви кораблів та номери рейсів літаків, якщо останні 

відомі. У разі перевезення у контейнерах чи коробках – їх загальна кількість, зазначена у пункті І.20, та реєстраційні чи серійні номери вказуються у 
пункті І.21/ Vak I.15: registratienummer(s) van wagons en vrachtwagens, namen van schepen en, indien bekend, vluchtnummers van vliegtuigen vermelden. 
Vermeld bij vervoer in containers of dozen het totale aantal daarvan in vak I.20 en het registratienummer en, indien van toepassing, het volgnummer van het zegel 
in vak I.21. 

- Пункт I.25: Використовуйте відповідні HS коди Всесвітньої митної організації: 04.07, 04.08, 35.02 або 21.06/ Vak I.25: gebruik de juiste code van het 
geharmoniseerd systeem (GS) van de Werelddouaneorganisatie: 04.07, 04.08, 35.02 of 21.06 

- Пункт I.25: Природа товару: вкажіть відсоткове співвідношення вмісту яйця/ Vak I.25: aard van de goederen: specificeer het percentage eibestanddelen.. 
 
Частина ІІ:/Deel II: 
(1) «Я єчні продукти » продукти переробки яєць, чи яєчних компонентів, чи яєчних сумішей чи продукти їх подальшої переробки egg 

Onder eiproducten wordt verstaan: verwerkte producten die verkregen worden door de verwerking van eieren, bestanddelen of mengsels van eieren, of door verdere 
verwerking van verwerkte producten 

(2) Вибрати потрібне. / Doorhalen wat niet van toepassing is. 
(3) Колір підпису та печатки має відрізнятися від кольору ін шого тексту./ De kleur van de handtekening en het stempel moet verschillen van die van de tekst. 
(4) For reference to equivalent EU requirement pls look here: https://ec.europa.eu/food/safety/international_affairs/agreements/export-library_en 

Сертифікат має бути виданим українською мовою та щонайменше мовою походження держави-члена ЄС./ Ter referentie zijn hier gelijkwaardige EU-
voorschriften te vinden: Export Library https://ec.europa.eu/food/safety/international_affairs/agreements/export-library_en  

 
 

 

 Офіційний ветеринарний лікар/ Офіційний інспектор /  
Officiële dierenarts/  
 
 
Прізвище (великими літерами) /  
Naam (in hoofdletters): 

Кваліфікація та посада /  
Kwalificatie en titel 
 
 
Підпис1: /  
Handtekening:1: 
 
 

 
Печатка1: /  
Stempel1: 
 

 
 

 Дата: /  
Datum: 
 
 
 
 
 
 
 

 

 1 Колір підпису та печатки повинен відрізнятися від кольору надрукованого тексту сертифікату/ 
1 De kleur van de handtekening en het stempel moet verschillen van die van de tekst. 
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